PiCO® Wa"StatIOHS ReqU|red Components For each system, ensure that you have: QS Link erlng Notes

. Picos Privacy Control (QSWP-DM) and/or One for each single Picoe Control: Wallplate/Wallplate Adapter kit e ; . .
. . perating Voltage: 24 V== (IEC PELV/NECe Class 2), powered off of the
Installation Picos Corridor Control (QSWP-CP) + RS PWP-Go PWR-D3, PYP-DA) 0BTk o 2 el 24 Ve supoly
[T —m—— e Current Draw: 30 mA maximum

67 s i (Do sttt iy (AU Sel e e Consumes 1 Power Draw Unit (PDU) on the QS link; for more

information on PDUs, see “Power Draw Units on the QS Link”, Lutron

l .| o

QSWP-DM t 040397 Rev. A Top LED

>
QSWP-CP 04/2013 (green) f@‘ 0 11 P/N 369405 at www.lutron.com
IEC PELV/NECe Class 2 24 V= 30 mA m Top Button: Top LED ° j@\ —  Counts as one device and no zones on the QS link
2g%esorroom (green) * For more information regarding Lutrone cable specifications, please see
|mp0rtant Notes requestp ) Lutron P/N 369597 at www.lutron.com .
Please read before installing Button: e For wire runs over 610 m (2 000 ft), please contact Lutrone Technical
Bottom LED — @ press to @ @ Support
e For installation by a qualified electrician in accordance with all local and ~ (red) Sﬁ.und door Terminal
national electrical codes. Bottom Button: enime Aermf[nats o 1.0 2 (18 AWG) wi
o ° o °F). toggle for o E— t e i Cehialded et 20 Ay EH@E
: gperatte betwe;alrj O_ C|E32 F)Iandt40 C”; (,[1 ?.4 l? inals. | do-not-disturb (Efgét)om LED @ one twisted, shielded pair 0.50 mm? (22 AWG) wire; or
0 not connect line-voltage wires to wallstation terminals. Improper request one 4.0 mm2 (12 AWG) wire, typically.
wiring can result in personal injury or damage to the control or to other R
equipment. — D EE— :)) e For wiring limits, see chart below.
i i Picoe Privacy Control Picoe Corridor Control - -
¢ gt?gn?iggl %g?ggr\glth warm water and mid soap to clean faceplates (no Inside Guestroom Outside Guestroom o QS Link Wire Gauge Lutrone Cable
: i e Wiring Length Part Number
Less than Power (termingls 1and 2): GRX-CBL-346S
153 m (500 ft) | 1 pair 1.0 mm= (18 AWG non-plenum
Lutrone Hospitality Guestroom Controller + Radio Frequency (RF) Receiver with Door Chime or third-party door bell solution with QSE-10. ( ) P , ( ) ( plenum)
(GCU-HOSP) Data (terminals 3 and 4): GRX-PCBL-346S
Start Here 1 twisted, shielded pair 0.50 mm? | (plenum)
(22 AWG)
B EE T m WARNING. Shock Hazard. May result Upto 610 m | Power (terminals 1 and 2): GRX-CBL-46L
T in serious injury or death. Turn off (2 000 ft) 1 pair 4.0 mm? (12 AWG) (non-plenum)
1ok 1& D ’Ph%wuenritat circuit breaker before installing Data (terminals 3 and 4): GRX-PCBL-46L
) ‘ - = 1 twisted, shielded pair 0.50 mm? | (plenum)
(22 AWG)
1l Assemble 4 Connect X3 Mount and Install Troubleshooting
a. Insert the Picoe control wiring connector through the a. Wire the connector terminals to the QS link wiring in wallbox. See QS a. Carefully mount and align the wallplate adapter. s i Possible C
hole in the unmounted Wa||p|ate adaptel’. Link erlng Notes for further details. b. Attach Wa||p|ate adapter to wallbox with provided SCrews. ymploms OSSILICIvAUSES
No communication Miswire or loose connection at the control
— - c. Snap wallplate onto wallplate adapter. with the Room link data lines 3 and 4.
> Drain Controller
\ _— Wallstation LEDs scroll
\\ Data Link: 1 twisted, shielded pair / In reverse order _
\ 4 MUY — W / Wallstation buttons do | Wallstation is miswired.
3: MUX not work. LEDs and —
L ~— buttons do not function Wallstation is not powered.
ﬁ g ﬁ — as intended Wallstation has been programmed incorrectly.
LEDs do not light Miswire or loose connection at wallstation(s)
or processor on the control link common and
@ power connections 1 and 2.
= | 1 Common IEC PELV/NECe Class 2 control wiring: — Wallstation has been programmed incorrectly.
L 2: 24 V== | — ° g
1: Common Warranty
; ; ; ; \§ il - For warranty information, please visit
b. ﬂgﬁmﬁg gggncir?g ELOltﬁg E/?&fl?pﬁ;t\/: Iplate adapter guide rails that ,/ / www.lutron.com/TechnicalDocumentLibrary/Warranty.pdf
= b. Connect the Picoe control connector to the QS link of the Lutrone et . )
Hospitality Room Controller. ~ Technical Assistance
U.S.A. / Canada: 1.800.523.9466
Mexico: +1.888.235.2910
— Brazil: +55 11 3257 6745
\S— M H United Kingdom: +44.(0)20.7680.4481
AN | T ol Associate India: +91.124.471.1900
ﬁﬁ \ fﬁid\ a. Turn on power to the Wallstation control by energizing the link. United Arab Emirates: +971.4.299.1224
= b. Wallstation controls must be programmed through the Lutrone China: 10.800.120.1536
< Hospitality System Guestroom Control unit’s software before the Singapore: 800.120.4491
controls will function as described.” Other Countries: +1.610.282.3800
* Door chime functionality requires the installation and programming of the door

chime components

Lutron, Pico, and % are registered trademarks of Lutron Electronics Co., Inc

NEC is a registered trademark of National Fire Protection Association, Quincy, Massachusetts
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©2013 Lutron Electronics Co., Inc.

Lutron Electronics Co., Inc.

7200 Suter Road | Coopersburg, PA 18036-1299 LUTRON
TEL: +1.610.282.3800 ®

Need Help? Call Lutron Technical Support at +44.(0)20.7680.4481 or visit www.lutron.com




Com ponentes req ueridos Para cada sistema asegtirese de tener:

Estaciones de control Picoe

o | | Notas de cableado del enlace QS
Control de privacidad Picoe (QSWP-DM) y/o + Uno para cada control Picoe: Placa/juego adaptador de placa « Voltaje de operacién: 24 V== (IEC PELV/NECs Clase 2), activado por el

InstalaC|On Control para pasillo Picoe (QSWP-CP) (PWP-81, PWP-S2, PWP-D3, PWP-D4) enlace QS 0 por un suministro externo de 24 V=

.. o [ — e Consumo de corriente: 30 mA como maximo

Para usar con la solucién Lutrone para habitaciones de hoteles — @ « Consume 1 unidad de consumo de energia (PDU) en el enlace QS;
QSWP-DM * 040397 Rev. A |ED superior | 0 = para obtener mas informacion acerca de la PDU consulte “Unidades de
QSWP-CP 04/2013 (verde) ﬁ 0 ( ‘“"[ consumo de energia (PDU) en el QS Link”, Lutron P/N 369405 en
|IEC PELV/NECe Clase 2 24 V== 30 mA Boton superior: — '—EDdSUperiOV - j@\ — e Cuenta como un dispositivo y cero zonas en el enlace QS

. SS&EEEB %aé% ri%'i'ggir (verde) e Para obtener mas informacién con respecto a las especificaciones de
Notas importantes =~ o (B) ) || el corteLn PR s it e
Favor de leer antes de hacer la instalacion LED inferior L, @ oprimir para que @ @ :UJ departamento de asistencia técnica de Lutrone

e La instalacion la debe hacer un electricista capacitado, de acuerdo a (rojo) suene el timbre .

todos los codigos eléctricos locales y nacionales. Botén inferior: de la puerta Iern:m’;llets d bles de 1.0 2 (18 AWG)
fe o °C. oprimir para ferior ————— ® Aceptan hasta dos cables de 1,0 mm ;un EH@E
* Para operacion entre 0 °Cy 40 °C. ’ . o itar T o 'GE.'?))'”fe”or It par trenzado y blindado de 0,50 mm2 (22 AWG); o un
¢ No se deben conectar cables de voltaje de linea a los terminales de la molestado l cable de 4,0 mm2 (12 AWG), tipi
’, . ; > , , tipicamente.
estacion de control. El cableado incorrecto puede ocasionar lesiones L o
personales o darios al control o a otros equipos. —— _ - =) ¢ Consulte los limites de cableado en la siguiente tabla.

e Solamente use un pafio con agua caliente y una solucion ligera de Control de privacidad Picos Control de pasillo Picos L . . - .
A . - o Dentro de la habitacion Fuera de la habitacion Longitud de cable | Calibre de cable Nuamero de pieza
jabén para limpiar las placas frontales (no use limpiadores quimicos). u LwrroN ] il de cable Lutrons

Menos de 153 m | Potencia (terminazles 1y2): |GRX-CBL-346S
1 par de 1,0 mm# (18 AWG) | (no plenum
Controlador de habitacion en hoteles + Receptor de radiofrecuencia (RF) con timbre de puerta o timbre de puerta de otra P - ( )_|(no plenum)
. . Lutrone (GCU-HOSP) compariia con QSE-IO. Datos (terminales 3y 4): GRX-POBL-3465
Comience aqul (1) ggr tregz(%%ox/v\?gr)]dado de | (plenum)
,50 mm
m ADVERTENCIA. Peligro de descarga Hasta 610 m Potencia (terminales 1y 2): | GRX-CBL-46L
eIéctrica.IPuede ocagionalr lesiones 1 par de 4,0 mm? (12 AWG) | (no plenum)
graves o la muerte. Corte la corriente en Datos (terminales 3 ) . :
) a : y 4): GRX-PCBL-46L
3Inicdoar:(jacwcwtos antes de instalar la [ | [ | 1 par trenzado y blindado de | (plenum)
) 0,50 mm? (22 AWG)

2 ] Monte e instale Resoluci6n de problemas

a. Cablee los terminales de los conectores al cableado del enlace QS en a. Monte y alinee con cuidado el adaptador de placa.

a. Introduzca el conector de cableado de control Picoe

a través del orificio en el adaptador de placa mientras la caja de empotrar. Consulte mas detalles en Notas de cableado de | b, Fije el adaptador de placa a la caja de empotrar con los tornillos que Sintomas Posibles causas
esta desmontado. enlace QS. se adjuntan. Falta de comunicacion Cableado incorrecto o conexion suelta en
c. Presione la placa hasta que encaje en el adaptador de placa. ﬁggiggggtrolador de las lineas 3 y 4 del enlace de control.

Descarga Los diodos luminosos
— (LED) en la estacion de
N4 Enlace de datos: 1 par trenzado / pOﬂtI’O| circulan en orden
\ blindado . / ] M / INVerso.
: — — de control no funcionan. v . .
LLa estacion de control no tiene corriente.

gi MH§ ﬁT Los botones en la estacion | La estacion de control esta mal cableada.
Los diodos luminosos

funcionan como debieran. | programada de forma incorrecta.

' @ (LED) y los botones no La estacion de control ha sido

(\ I

Los diodos luminosos Cableado incorrecto o conexion suelta
1.6 (LED) no se iluminan. en alguna estacion de control o en el
.- omun Cableado de control Clase 2 IEC Nyt procesador en las conexiones 1y 2
PELV/NECe: comun y de potencia del enlace de
b. Deslice el control Picoe en los rieles guia del adaptador de placa ? %4 o / ) control.
. ® : omun = — K
que se adapten a la abertura en la placa. U / La estacion de control ha sido

b. Conecte el conector del control Picoe al enlace QS del controlador de roon programada de forma incorrecta.
habitacion de hotel Lutrone. ~ / i
Garantia

- Consulte informacion de garantia en
www.lutron.com/TechnicalDocumentLibrary/Warranty.pdf
‘M Asocie Asistencia técnica
a. Energice el enlace para activar la corriente al control de la estacion de E.U.A./ Canada: 1.800.523.9466
control. México: +1.888.235.2910
b. Es necesario programar los controles de la estacién de control por Brasil: +55.11.3257.6745
medio del software de la unidad de control de habitacion de hotel Reino Unido: +44.(0)20.7680.4481
LLutrone antes de que los controles funcionen como se describe.” India: +91.124.471.1900
* Para que el timbre de la puerta funcione es necesario instalar y programar los Emiratos Arabes Unidos: +971.4.299.1224
componentes de dicho timbre. China: 10.800.120.1536
Singapur: 800.120.4491
Otros paises: +1.610.282.3800
Lutron, Pico, y 5i¢ son marcas de fabrica registradas de Lutron Electronics Co., Inc.
NEC es una marca de fabrica registrada de la National Fire Protection Association, Quincy, Massachusetts

© 2013 Lutron Electronics Co., Inc.
Lutron Electronics Co., Inc.

¢Necesita ayuda? Llame al departamento de asistencia técnica de Lutron al +44.(0)20.7680.4481 o visite www.lutron.com 7300 o oo, P 18006120 LUTRON.

TEL: +1.610.282.3800




Stations murales Picoe

Installation

A utiliser avec la solution pour chambre d’hétel de Lutrone

QSWP-DM
QSWP-CP
|IEC PELV/NECe de classe 2 24 V= 30 mA

Remarques importantes
Veuillez lire avant l'installation

e A faire installer par un électricien qualifi¢ conformément & tous codes
électriques locaux et nationaux.

e Fonctionne entre 0 °C et 40 °C.

e Ne connectez pas les fils de la tension secteur aux bornes de la

station murale. Un mauvais céblage peut causer des blessures ou
endommager la commande ou un autre équipement.

e Utilisez uniguement un chiffon avec de I'eau chaude et du savon doux
pour nettoyer les plaques frontales (pas de nettoyant chimique).

= 040397 Rev. A
04/2013

Francais

Commencez ici

a AVERTISSEMENT. Risque

d'électrocution. Peut causer des
blessures graves ou la mort. Coupez
|'alimentation au niveau du disjoncteur
avant d'installer I'unité.

Com posants reqUiS Pour chaque systéme, assurez-vous d’avoir :

Commande d’intimité Picos (QSWP-DM) et/ou
Commande de couloir Picoe (QSWP-CP)

o]

ML

LED supérieure
(verte)

Bouton supérieur :
commutateur a bascule
pour demander le
nettoyage de la chambre

o}
LED supérieure ——— Z@

(verte)

Bouton :
appuyez pour
activer la sonnette

LED inférieure

( OUge) I

Bouton inférieur : de la porte

a bascule pour LED inférieure ——— @
| ( OUge)

demander a ne pas
étre dérangé

Commande de
couloir Picoe

Commande
d’intimité Picoe
A l'intérieur de la chambre

Régulateur de chambre d’hétel Lutrone
(GCU-HOSP)

-+

A I'extérieur de la chambre

Un pour chaque commande Picoe : Plaque murale/kit d’adaptation
de la plaque murale (PWP-S1, PWP-S2, PWP-D3, PWP-D4)

[T ———

’ i

-+

=

U @U f@

AN

LUTRON

+ Récepteur de radiofréquences (RF) avec sonnette ou solution de sonnerie tiers avec QSE-IO.

a. Insérez le connecteur du cablage de commande Picoe
dans le trou de I'adaptateur démonté de la plagque
murale.

: 24 V==

: Commun

b. Glissez la commande Picos sur les rails de guidage de I'adaptateur
de la plaque murale qui correspondent a I'ouverture de la plaque
murale.

7] Raccorder |

a. Cablez les bornes du connecteur au cablage du QS link dans le boitier
d’encastrement. Voir les Remarques sur le cablage du QS link pour
plus de détails.

Blindage

Liaison des données : 1 paire de fils
torsadés et blindés

4 MUX

3: MUX

Céablage de controle IEC PELV / NECe
de classe 2 :
2 24 V=
: Commun

b. Raccordez le connecteur de la commande Picoe au QS link du
Régulateur de chambre d’hétel de Lutrone.

¥ Monter et installer

a. Montez et alignez soigneusement I'adaptateur de la plague murale.

b. Fixez I'adaptateur de la plaque murale au boitier d’encastrement avec
les vis fournies.

c. Enfichez la plague murale sur I'adaptateur de la plaque murale.

%\/

4 — ]

0

-

= S

5@

(\ IIT

%

.8 Associer

a. Activez I'alimentation de la commande de la station murale en mettant
le lien sous tension.

b. Les commandes des stations murales doivent étre programmeées
avec le logiciel de I'unité de commande du systeme des chambres
d’hétel de Lutrone avant que les commandes ne fonctionnent comme
indiqué.”

*  Le fonctionnement de la sonnette nécessite I'installation et la programmation
des composants de la sonnette

Besoin d’aide ? Appelez I'assistance technique de Lutron au +44.(0)20.7680.4481 ou consultez www.lutron.com

Remarques sur le cablage du QS Link
Tension de fonctionnement : 24 V== (IEC PELV/NECe de classe 2),
alimenté par le QS link ou une alimentation externe de 24 V==
Consommation de courant : 30 mA maximum

Consomme 1 unité de consommation électrique (PDU) sur le QS

link ; pour plus d’informations sur les PDU, consultez « Unités de
consommation électrique du QS link », piece n° 369405 de Lutron sur
www.lutron.com

Compte comme un appareil et aucune zone sur le QS link

Pour plus d’informations sur les caractéristiques des céables Lutrone,
veulillez voir la piece n° 369597 de Lutron sur www.lutron.com

Pour les chemins de cébles de plus de 610 m de long, veuillez

contacter 'assistance technique de Lutrone

Bornes

Accepte jusqu'a deux cébles de 1,0 mm? (18 AWG);
une paire de cables torsadés et blindés de 0,50 mm?2
(22 AWG) ou un fil de 4,0 mm? (12 AWG), généralement.

Pour les limites du céblage, voir le tableau ci-dessous.

Longueur des | Diamétre des fils Numéro de

fils du QS Link piéce des
cables Lutrone

Moins de Alimentation (bornes 1 et 2) : GRX-CBL-346S

153 m 1 paire de 1,0 mm? (18 AWG)

Données (bornes 3 et 4) :

(non-plénum)
GRX-PCBL-346S

1 paire de fils torsadés et blindés | (plénum)
de 0,50 mm? (22 AWG)
Jusqu'a 610 m | Alimentation (bornes 1 et 2) : GRX-CBL-46L

1 paire de 4,0 mm? (12 AWG)

Données (bornes 3 et 4) :
1 paire de fils torsadés et blindés
de 0,50 mm2 (22 AWG)

(non-plénum)

GRX-PCBL-46L
(plénum)

Dépannage
Symptémes

Pas de communication
avec le régulateur de la
piece

Les LED de la station

murale défilent dans le sens
inverse

Les boutons de la station
murale ne fonctionnent pas.
Les LED et les boutons ne
fonctionnent pas comme
prévu

Les LED ne s’allument pas

Causes possibles

Mauvais cablage ou raccord desserré au
niveau des lignes des données 3 et 4 du
lien de commande.

La station murale est mal cablée.

La station murale n’est pas alimentée.

La station murale a été mal programmée.

Mauvais cablage ou raccord desserré
au niveau des stations murales ou

du processeur sur le commun du

lien de commande et les raccords
d’alimentation 1 et 2.

La station murale a été mal programmée.

Garantie

Pour des renseignements sur la garantie, veuillez consulter
www.lutron.com/TechnicalDocumentLibrary/Warranty.pdf

Assistance technique
Etats-Unis / Canada : 1.800.523.9466
Mexique : +1.888.235.2910

Brésil : +55.11.3257.6745
Royaume-Uni : +44.(0)20.7680.4481
Inde : +91.124.471.1900

Emirats arabes unis : +971.4.299.1224
Chine : 10.800.120.1536

Singapour : 800.120.4491

Autres pays : +1.610.282.3800

Lutron, Pico, et % sont des marques déposées de Lutron Electronics Co., Inc.
NEC est une marque déposée de la National Fire Protection Association, Quincy, Massachusetts
©2013 Lutron Electronics Co., Inc.

Lutron Electronics Co., Inc.
7200 Suter Road | Coopersburg, PA 18036-1299
TEL. : +1.610.282.3800

LUTRON.



Picoe Bedienstellen

Installation

Zur Verwendung mit der Lutrone Losung fir Gastezimmer

QSWP-DM
QSWP-CP
|IEC PELV/NECe Klasse 2 24 V= 30 mA

Wichtige Hinweise

Bitte vor der Installation lesen

e Zur Installation durch einen qualifizierten Elektriker geman allen vor Ort
geltenden Auflagen.

e Betrieb zwischen 0 °C und 40 °C.

Netzkabel nicht direkt an der Bedienstelle anschlieBen. Die falsche

Verkabelung kann zu Verletzungen oder Schaden an der Steuereinheit

bzw. an anderen Geréaten flhren.

e Frontplatten nur mit einem Tuch, warmem Wasser und einem milden
Reinigungsmittel (keine chemischen Substanzen) abwischen.

= 040397 Rev. A
04/2013

Hier anfangen

m ACHTUNG. Stromschlaggefahr. Kann

zu schweren oder toédlichen
Verletzungen fuhren. Strom vor
Installation des Gerats am Trennschalter
ausschalten.

FF | OFF | OFF

e

Erforderliche Kom ponenten Jedes System muss liber die folgenden Komponenten verfiigen:

Picos Privacy-Steuerung fur G&stezimmer (QSWP-DM) bzw.
Picoe Steuerung fur Flure (QSWP-CP)

Obere LEB———
(grtin)
Obere Taste:

o]

)

Schalter fur
Bitte um
Zimmerreinigung

Untere LED —
(rot)

Untere Taste:

Schalter fur
L,Bitte nicht
stéren”

o]
Obere LED ——— ﬂlﬁg\

(grtin)

Taste:
Turklingel

Untere LED ——— [/

(rot)

+ Lutrone Steuerung fur Gastezimmer

Picoe Privacy-Steuerung
fiir Gastezimmer
Im Géstezimmer

Picoe Steuerung fiir Flure
AuBer halb des Gastezimmers

(GCU-HOSP)

+ Je Picoe Steuerung: Abdeckung/Abdeckungsadapter-Kit

(PWP-S1, PWP-S2, PWP-D3, PWP-D4)
[T —

’ 11

0

U @U T@

AN

LUTRON

+ RF-Empfanger mit Turklingel oder Turklingelmodul eines anderen Herstellers mit QSE-IO.

a. Picoe Steuerkabelanschluss durch die Offnung in der
noch nicht befestigten Abdeckung schieben.

b. Picoe Steuerung auf die Adapterfiihrung schieben, die der Offnung
in der Abdeckung entspricht.

Sie brauchen Hilfe? Setzen Sie sich telefonische mit dem technischen Supportzentrum von Lutron in Verbindung unter +44.(0)20.7680.4481 oder besuchen Sie uns unter www.lutron.com

7 Anschluss |

a. Anschlisse am QS-Linkkabel in der Unterputzdose anschlieBen. Siehe
Hinweise zur QS-Link-Verkabelung hinsichtlich weiterer Angaben.

Drain

|

Datenlink: 1 verdrilltes,
abgeschirmtes Leitungspaar
4: MUX
3: MUX

Steuerkabel in Ubereinstimmung mit
IEC PELV/NECe Klasse 2:

2: 24 /=

1: Masse

b. Picos Steuerung am QS-Link der Lutrone Steuerung fur
Géastezimmer anschlieBen.

¥ Befestigung und Installation

a. Abdeckung vorsichtig befestigen und Adapter ausrichten.

b. Adapter mit den Schrauben im Lieferumfang an der Unterputzdose
befestigen.
c. Abdeckung Uber dem Adapter einschnappen lassen.

f

,%
B -4
|| © |

(\ I

2

¥ Verknlpfung

a. Strom zur Bedienstellensteuerung einschalten.

b. Die Bedienstelle muss Uber die Software der Lutrone Steuerung flr
Géstezimmer programmiert werden, bevor die Steuerungen wie
beschrieben fun ktionieren.”

* FUr die Turklingelfunktion mussen die Turklingelkomponenten installiert und
programmiert worden sein.

Hinweise zur QS-Link-Verkabelung
Betriebsspannung: 24 V== (IEC PELV/NECs Klasse 2), Uber das QS-Link
oder ein externes 24 V=== -Netzteil gespeist

Stromverbrauch: max. 30 mA

Verbraucht auf dem QS-Link 1 PDU. Siehe ,Stromaufnahmeeinheiten
auf dem QS-Link", Best.-Nr. 369405, (mit Informationen zur
Leistungsaufnahme Uber das QS-Link in PDU) unter www.lutron.com/qgs
Zahlt als 1 Geréat/keine Zonen auf dem QS-Link

Weitere Informationen zu Lutrone Kabelspezifikationen finden Sie im
Lutron-Dokument mit der Best.-Nr. 369597 unter www.lutron.com.
Informationen zu Kabelldngen ab 610 m erhalten Sie beim technischen

Support-Zentrum von Lutrone.

Anschlisse

Nehmen bis zu zwei 1,0 mm? (18 AWG)-Kabel auf. In
der Regel ein abgeschirmtes, verdrilltes Leitungspaar
0,50 mm? (22 AWG) oder ein 4,0 mm? (12 AWG)-Kabel.
Informationen zu Einschrankungen mit Hinsicht auf die
Verkabelung entnehmen Sie bitte der folgenden Tabelle.

QS-Link - Leiterquerschnitt Lutrone Kabel -

Kabellange Bestellnummer

Weniger als Netz (Anschluss 1 und 2): GRX-CBL-346S

153 m 1 Paar 1,0 mm? (18 AWG) (Non-Plenum)
Daten (Anschluss 3 und 4): GRX-PCBL-346S
1 abgeschirmtes, verdrilltes (Plenum)
Leitungspaar 0,50 mm? (22 AWG)

Bis 610 m Netz (Anschluss 1 und 2): GRX-CBL-46L
1 Paar 4,0 mm? (12 AWG) (Non-Plenum)
Daten (Anschluss 3 und 4): GRX-PCBL-46L
1 abgeschirmtes, verdrilltes (Plenum)
Leitungspaar 0,50 mm? (22 AWG)

Fehlersuche und -behebung

Problem Mdgliche Ursachen
Kein Datenaustausch mit | Falsche Verkabelung oder lockere
der Zimmersteuerung Verbindung der Steuerlink-Datenleitungen

3und 4.

Bedienstellen-LEDs
leuchten in umgekehrter
Reihenfolge auf

Bedienstellen-Tasten
funktionieren nicht. LEDs
und Tasten funktionieren
nicht wie angegeben

Bedienstelle falsch verkabelt.
Bedienstelle wird nicht mit Strom gespeist.

Bedienstelle wurde falsch programmiert.

Falsche Verkabelung oder lockere
Verbindung an der/den Bedienstellen(n)
bzw. am Prozessor an den Steuerlink-
Netzleitungen 1 und 2.

Bedienstelle wurde falsch programmiert.

LEDs leuchten nicht auf

Garantie

Garantieinformationen finden Sie hier:
www.lutron.com/TechnicalDocumentLibrary/Warranty.pdf.

Technische Unterstitzung

USA /Kanada: 1.800.523.9466

Mexiko: +1.888.235.2910

Brasilien: +55.11.3257.6745
GroBbritannien/Nordirland: +44.(0)20.7680.4481
Indien: +91.124.471.1900

Vereinigte Arabische Emirate: +971.4.299.1224
China: 10.800.120.1536

Singapur: 800.120.4491

Sonstige Lander: +1.610.282.3800

Lutron, Pico und % sind eingetragene Marken der Lutron Electronics Co., Inc.
NEC ist eine eingetragene Marke der National Fire Protection Association, Quincy, Massachusetts (USA).

© 2013 Lutron Electronics Co., Inc.

Lutron Electronics Co., Inc.
7200 Suter Road | Coopersburg, PA 18036-1299 (USA)
Tel.: +1.610.282.3800

LUTRON.



Stazioni Picoe

Installazione

Per 'uso con la Soluzione Lutrone per camere d’albergo

QSWP-DM
QSWP-CP
Classe 2 IEC PELV/NECe 24 V== 30 mA

Note importanti
Si prega di leggere prima di procedere all’installazione

e |installazione deve essere effettuata da un elettricista qualificato in
conformita a tutte le normative elettriche locali e nazionali.

e Funzionamento fra 0 °C e 40 °C.

e Non collegare i conduttori della tensione di linea ai morsetti della
stazione. Un cablaggio non corretto pud causare infortuni o danni
all'unita o ad altre apparecchiature.

e Usare solamente un panno con acqua tiepida e sapone delicato per la
pulizia delle piastre (non usare detergenti chimici).

= 040397 Rev. A
04/2013

Iniziare da qui

Al

AVVERTENZA. Pericolo di scossa
elettrica. Puo causare lesioni gravi o
mortali. Interrompere I'alimentazione
allinterruttore automatico prima di
procedere all’installazione della centralina.

Com ponenti necessari per ogni sistema, accertare che siano disponibili:

Controllo Privacy Picoe (QSWP-DM) e/o
Controllo Corridoio Picos (QSWP-CP)

.| o

LED superiore

(Verde) f@ o
Pulsante superiore: LED superiore ——+— Z@
azionare per (Verde)

accendere e
spegnere la richiesta
di pulire la stanza

LED inferiore

Pulsante: premere
per attivare

(rosso) I'avvisatore
- acustico della porta
Tasto inferiore:
azionare per LED inferiore — A

accendere e
spegnere I'awviso di
non disturbare

(rosso)

Controllo Privacy Picoe

All'interno della stanza All’esterno della stanza

Controllore Lutrone per stanze di albergo
(GCU-HOSP)

+ +

Controllo Corridoio Picoe \

Uno per ogni Controllo Picoe individuale: Kit placca/adattatore
(PWP-S1, PWP-S2, PWP-D3, PWP-D4)

[T ———
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—
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LUTRON

Ricevitore a radiofrequenza (RF) con avvisatore acustico alla porta o
soluzione per campanello fornita da terzi con QSE-IO.

a. Inserire il connettore del cablaggio di controllo Picoe
attraverso il foro nell’adattatore della placca.

b. Far scorrere il controllo Picoe sulle rotaie di scorrimento dell'adattatore
della placca che corrispondono all'apertura nella placca stessa.

yd Collegamento

a. Collegare i morsetti dei connettori al cablaggio del link QS nella scatola
a parete. Per ulteriori dettagli, consultare le Note sul cablaggio Link
Qs.

Collegamento dati: 1 doppino
intrecciato schermato

4: MUX

3: MUX

Cablaggio di controllo Classe 2 IEC
PELV/NECe:

2: 24 /=

1: Comune

b. Collegare il connettore del controllo Picoe al link QS del Controllore
Lutrone per Camere di Albergo.

i

Serve aiuto? Basta chiamare I’Assistenza Tecnica Lutron al numero +44.(0)20.7680.4481 o visitare il sito www.lutron.com

¥ Montaggio e installazione

a. Montare e allineare accuratamente I'adattatore della placca.

b. Fissare I'adattatore della placca alla scatola a parete con le viti in
dotazione.

c. Fissare a incastro la placca all’adattatore.

f

/ﬁ\/
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.8 Abbinamento

a. Accendere il controllo della Stazione alimentando il link.

b. | controlli della stazione si devono programmare tramite il software della
centralina di controllo del Sistema Lutrone per camere di albergo prima
di poter funzionare nel modo descritto.*

* La funzionalita dell’avvisatore acustico della porta richiede l'installazione e la
programmazione dei relativi componenti

Note sul cablaggio Link QS

Tensione di funzionamento: 24 V== (IEC PELV/NECe Classe 2),
alimentato dal link QS o da una fonte di alimentazione esterna a 24 V==
Assorbimento di corrente: 30 mA max

Consuma 1 unita di assorbimento (PDU) sul link QS; per ulteriori
informazioni sulle PDU, si prega di consultare il documento Lutron N°
369405, “Unita di Assorbimento sul Link QS”, disponibile sul sito web
www.lutron.com

Conta come un dispositivo e zero zone sul link QS

Per ulteriori informazioni sulle specifiche dei cavi Lutrone, si prega di
consultare il documento Lutron N° 369597, disponibile sul sito web
www.lutron.com

Per lunghezze superiori a 610 m, si prega di contattare I'’Assistenza

Tecnica Lutrone

Morsetti

Accettano tipicamente fino a due conduttori da 1,0 mm?
(18 AWG); un doppino intrecciato schermato da

0,50 mm? (22 AWG); oppure un conduttore da 4,0 mm?
(12 AWG).

| limiti del cablaggio sono illustrati nella seguente tabella.

Lunghezza Sezione del conduttore Codice Articolo
del cablaggio cavo Lutrone
del Link QS
Meno di 153 m | Alimentazione (morsetti 1 e 2): GRX-CBL-346S
1 doppino da 1,0 mm?2 (18 AWG) | (non plenum)
Dati (morsetti 3 e 4): GRX-PCBL-346S
1 doppino intrecciato schermato | (plenum)
da 0,50 mm2 (22 AWG)
Finoa610m |Alimentazione (morsetti 1 e 2): GRX-CBL-46L
1 doppino da 4,0 mm?2 (12 AWG) | (non plenum)
Dati (morsetti 3 e 4): GRX-PCBL-46L
1 doppino intrecciato schermato | (plenum)
da 0,50 mm2 (22 AWG)

Individuazione e risoluzione guasti

Sintomi

Assenza di comunicazione
con il Controllore della
Stanza

| LED della stazione
scorrono in ordine inverso

| pulsanti della stazione
non funzionano. | LED e
i pulsanti non funzionano
nel modo previsto

Cause possibili

Errore di cablaggio o collegamento
allentato nelle linee dati 3 e 4 del link di
controllo

La stazione & cablata in modo errato.

LLa stazione non ¢ alimentata.

La stazione non & stata programmata
correttamente.

I LED non si accendono Errore di cablaggio o collegamento
allentato in corrispondenza della/e
stazione/i o del processore sul
connettore comune e sui collegamenti di

alimentazione 1 e 2 del link di controllo.

La stazione non & stata programmata
correttamente.

Garanzia

Per le informazioni relative alla garanzia, si prega di consultare la pagina
www.lutron.com/TechnicalDocumentLibrary/Warranty.pdf

Assistenza tecnica

USA / Canada: 1.800.523.9466
Messico: +1.888.235.2910

Brasile: +55.11.3257.6745

Regno Unito: +44.(0)20.7680.4481
India: +91.124.471.1900

Emirati Arabi Uniti: +971.4.299.1224
Cina: 10.800.120.1536

Singapore: 800.120.4491

Altri Paesi: +1.610.282.3800

Lutron, Pico e % sono marchi registrati della Lutron Electronics Co., Inc.
NEC & un marchio registrato della National Fire Protection Association, Quincy, Massachusetts, USA

©2018 Lutron Electronics Co., Inc.
LUTRON.

Lutron Electronics Co., Inc.
7200 Suter Road | Coopersburg, PA 18036-1299
TEL: +1.610.282.3800



Picoe wandbedieningen

Installatie

Te gebruiken in combinatie met het Lutrone Horeca hotelkamer-systeem

QSWP-DM
QSWP-CP
|IEC PELV/NECe Klasse 2 24 V= 30 mA

Belanc?rijke opmerkingen
Gelieve door te lezen véor installatie

¢ Te installeren door een erkend elektricien in overeenstemming met alle
lokale en nationale regelgeving met betrekking tot elektriciteit.

e Te gebruiken bij temperaturen tussen 0 °C en 40 °C.

e Geen draden met netspanning aansluiten op klemmen in de
wandbediening. Onjuiste aansluitingen kunnen tot persoonlijk letsel
leiden of de regeling of andere apparatuur beschadigen.

e Afdekplaten uitsluitend reinigen met een doek met warm water en milde
zeep (geen chemische reinigingsmiddelen).

= 040397 Rev. A
04/2013

Nederlands

Begin hier
: ‘ m

WAARSCHUWING. Gevaar voor
elektrische schok. Kan ernstige
verwonding of overlijden tot gevolg
hebben. Voor installatie van de unit de
netspanning uitschakelen bij de
hoofdschakelaar.

BenOdigde onderdelen voor ek systeem heeft u het volgende nodig:

Picos Privacyregeling (QSWP-DM) en/of
Picoe Gangregeling (QSWP-CP)

Bovenste led- L .| o
lampje (groen) f@ .
Bovenste Bovenste ———— ﬁ
knop: led-lampje

p:verzoek om (aroen)
kamer te doen aan-/ g
uitschakelen Krop:
Onderste led- o @ indrukken ‘@
lampje (rood) gglwl glr?n te
Onderste knop:
Niet Storen Onderst
aan-/uitschakelen Ieg—lgﬁgsje — @

(rood)

Picoe Privacyregeling
In de kamer

Picoe Gangregeling
In de gang

Lutrone Horeca hotelkamercontroller
(GCU-HOSP)

-+

Voor elke afzonderlijke Picoe regeling één.: wandplaat/adapter kit voor
wandplaat (PWP-S1, PWP-S2, PWP-D3, PWP-D4)

[T ———
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Ontvanger werkend op radiosignalen (Radio Frequency, RF) met deurbel of
met externe deurbeloplossing met QSE-IO.

Opmerkingen m.b.t. QS-link bedrading

e Werkspanning: 24 V== (IEC PELV/NECe klasse 2), gevoed vanaf de QS-
link of door een afzonderlijke 24 V=== voeding

e Stroomverbruik: maximaal 30 mA

e Verbruikt 1 vermogensverbruik-eenheid (Power Draw Unit, PDU)
op de QS-link; voor meer informatie omtrent PDU's raadpleeg
“Vermogensverbruik-eenheden op de QS-link”, Lutron P/N 369405 op
www.lutron.com

e Telt als één apparaat en nul zones op de QS-link

e \/oor meer informatie omtrent Lutrone kabelspecificaties, raadpleeg
Lutron P/N 369597 op www.lutron.com

e Neem voor draadverbindingen van meer dan 610 m contact op met de

Lutrone Technische Ondersteuningsdienst

Klemmen

¢ Er kunnen maximaal twee 1,0 mm? (18 AWG) draden
op worden aangesloten; doorgaans €én getwist,
afgeschermd paar 0,50 mm? (22 AWG) draad; of één
4,0 mm? (12 AWG) draad.

e Raadpleeg onderstaande tabel voor de draadspecificaties.

Onderdeelnummer
Lutrone-kabel

GRX-CBL-346S
(non-plenum)

GRX-PCBL-346S

Lengte van de Draadmaat

QS-link bedrading
Minder dan 153 m

Voeding (klemmen 1 en 2):
1 paar 1,0 mm? (18 AWG)

Data (klemmen 3 en 4):

1 getwist, afgeschermd | (plenum)
paar 0,50 mm? (22 AWG)
Maximaal 610 m Voeding (Klemmen 1 en 2): | GRX-CBL-46L

a. Steek de draadconnector van de Picos regeling déor
het gat in de nog niet bevestigde wandplaatadapter.

1:
Gemeenschappelijke draad
(‘Common’)

b. Schuif de Picoe regeling in de daartoe bestemde gleuven op de
wandplaatadapter bij de opening in de wandplaat.

_/@

— LJ

pd Aansluiting

a. Sluit de connectorklemmmen aan op de bedrading van de QS-link in de
wanddoos. Raadpleeg de 'Opmerkingen m.b.t. QS-link bekabeling'
voor nadere informatie.

Afvoerdraad

Data Link: 1 getwist,
afgeschermd paar
4: MUX
3: MUX

IEC PELV/NECe klasse 2 regeldraad:
2: 24 /=
1: Gemeenschappelijke draad
('Common’)

b. Sluit de connector van de Picos regeling aan op de QS-link van de
Lutrone Horeca hotelkamercontroller.

=1

=
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Hulp nodig? Bel met de Lutron Technische Ondersteuningsdienst op +44.(0)20.7680.4481 of kijk op www.lutron.com

X3 Bevestiging en installatie

a. Zet de wandplaatadapter zorgvuldig op de juiste plaats.

b. Bevestig de wandplaatadapter aan de wanddoos met de
meegeleverde schroeven.

c. Klik de wandplaat op de wandplaatadapter.

T
|| © |
L

(\ I

S~
¥ Koppeling
a. Zet de voeding naar de wandbediening aan door de link in werking te
stellen.

b. De regeling van de wandbediening dient via de software van de
regeleenheid van het Lutrone Horeca hotelkamersysteem te worden
geprogrammeerd voordat de regeling werkt zoals beschreven.*

* De deurbelfunctie vereist installatie en programmering van de
deurbelcomponenten

1 paar 4,0 mm? (12 AWG)

Data (klemmen 3 en 4):
1 getwist, afgeschermd

(non-plenum)

GRX-PCBL-46L
(plenum)

paar 0,50 mm? (22 AWG)

Problemen verhelpen

Probleem

Geen communicatie
met de regelaar in het
vertrek

Led-lampjes van de
wandbediening lichten
op in omgekeerde
volgorde

Knoppen op de

Mogelijke oorzaken

Foutief aangesloten bedrading of los contact
bij dataleidingen 3 en 4 van de regel-link

Bedrading van wandbediening is onjuist

wandbediening werken | aangesloten.
niet. Led-lampjes en - \yanqnediening is niet van spanning
knoppen werken niet voorzien.

naar behoren

Wandbediening is onjuist geprogrammeerd.
Foutief aangesloten bedrading of los contact

Led-lampjes gaan niet

aan op de gemeenschappelijke draad (‘common’)
of voedingsaansluitingen 1 en 2 bij de
wandbediening(en) of processor op de regel-
link.
Wandbediening is onjuist geprogrammeerd.
Garantie

Meer informatie m.b.t. garantie kunt u vinden op
www.lutron.com/TechnicalDocumentLibrary/Warranty.pdf

Technische Ondersteuningsdienst

V.S. / Canada: 1.800.523.9466

Mexico: +1.888.235.2910

Brazilié: +55.11.3257.6745

Groot-Brittannié: +44.(0)20.7680.4481

India: +91.124.471.1900

Verenigde Arabische Emiraten: +971.4.299.1224
China: 10.800.120.1536

Singapore: 800.120.4491

Overige landen: +1.610.282.3800

Lutron, Pico en i zijn geregistreerde handelsmerken van Lutron Electronics Co., Inc.
NEC is een geregistreerd handelsmerk van de National Fire Protection Association, Quincy, Massachusetts

©2018 Lutron Electronics Co., Inc.
LUTRON.

Lutron Electronics Co., Inc.
7200 Suter Road | Coopersburg, PA 18036-1299
TEL: +1.610.282.3800



HacTteHHble ctaHuum Picoe

YCcTaHOBKa

[nAa ncnonb3oBaHuWsA C pelleHrem AJis roCTUHNYHbIX HomepoB Lutrone

QSWP-DM
QSWP-CP
IEC PELV/NECe knacc 2 24 B== 30 mA

04/2013

BakHble npumeyaHuns
Moxxanyincra, npouTnTe nepes yctTaHOBKOM

+ YcTaHOBKa [0/IKHa NPOBOANTLCA KBANMOULIMPOBAHHbBIM 31eKTPUKOM
B COOTBETCTBMU CO BCEMM MECTHBIMY 1 HALVIOHAbHbIMU
3/1eKTPOTEXHNYECKMMM NPaBUIaMU U HOPMaMU.

« Jkcnnyatauma npu Temnepatype ot 0 °C go 40 °C.

« He nopkniovante Nposofa C CeTEBbIM HaNPAXEHNEM K TepMUHaNam
HaCTeHHOW CTaHUumW. HenpaBunbHaa NpoBoAKa MOXET NPUBECTU K
TpaBMaMm UM NOBPEXAEHVAM NaHenu Uy gpyroro o6opynoBaHus.

+ [InA YNCTKM NCNONb3yIiTe TKaHEBYIO CandeTKy C Tenaon BOAOW 1 MATKAM
MbIfIbHbIM PACTBOPOM (He MCMOJb3yNTe XMMUYECKe YACTALLME CPeACTBa).

HauHuTe 3pecb

m OCTOPOXHO! OnacHocTb nopakeHus

3NeKTpnYeckum Tokom. MoxeT npmusectu
K Cepbe3HbIM TpaBMaMm Uu CMepTu.
OTKNoUNTE NUTaHME Ha pa3MblKaTesne Lenu
nepeg yCTaHOBKOW n3genus.

= 040397 Rev. A

He06X0p‘|/| Mble KOMIMOHEHTDbI y6eaurtecs, uto gna kaxgoii cucrembl ecTb B Hanuumm:

MaHenb ynpaeneHna npusatHocTy Picoe (QSWP-DM) n/unn
KopupopHasa naHenb Picoe (QSWP-CP)

BepxHuii ceetoguon ——| 4
(3eneHbln) ﬁ 0
.
BepxHAa kHonKa: ESETX;”MMO ﬁ
Ha<aTb 1A 3anpoca (3enef|lb||7|')q
y6OpPKM KOMHaTbI
KHonka:
HuxHnin ceeTogmopn —— Q Haxatb Ans
(KpacHbIi) ABEPHOTO
3BOHKa
HwXHAA KHomMKa:
HaXaTb [/1A 3anpoca HuKHUi . @
«He 6ecnokonTb» cBeToamop
(KpacHbIi)
MaHenb ynpaBneHuns KopugopHasn
npuBaTHocTh Picoe naHensb Picoe
BHympu Homepa CHapyxu Homepa

YnpasnstoLyee yCTPONCTBO FOCTUHNYHOIO
Homepa Lutrone (GCU-HOSP)

+ +

-+

OOuH Ha kaxoyto naHesb ynpasseHus Picoe HacTeHHaa naHenb/afanTepHblii
Habop HacTeHHol naHenu (PWP-S1, PWP-S2, PWP-D3, PWP-D4)
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BbICOKOYACTOTHbIV NPUEMHUK C BEPHbBIM 3BOHKOM U ABEPHON
3BOHOK CTOPOHHero npowunssogutens ¢ QSE-I0.

a. npOTﬂHI/ITe coenHNTENDb NPOBOAKN NMaHeNn
ynpasneHnAa Picoe yepes oTBepCTmE B HE3aKpenJIeHHOM
Ha CTeHe afjanTtepe HaCTEHHOW NaHenu.

b. 3agBuHUTE NaHenb ynpasJieHnA Picoe B HanpasnALWY pamMKy,

coBnagalowyro C BbleMKaMy Ha NaHenun.
——

Heo6xoauma nomouyb? 3BoHuTe B Cny»<6y nogaepku L

rq Mogkniovenve

a. OcyulecTBuUTE MPOBOAKY OT TEPMUHANOB coefnHUTENA K KaHany QS B
CTeHHOM Kopobe. CMm. pasgen «MpumeyaHus no npoBoAaKe KaHana QS».

MoTtpebneHmne

Kanan nepepaun gaHHbIx: 1
3allyLeHHan B1TaA napa
4: MUX
3: MUX

IEC PELV/NECe Knacc 2 nposopka
naHenv ynpaeneHus:

2:24B=

1: O6wWwmn

b. MopgkniounTe coeauHnTenb NaHenu Picoe K kaHany QS Ynpasnsiowero
YCTPOWNCTBA FOCTUHNYHOTO HOMepa Lutrone.

Kl MoHTaX 1 ycTaHOBKa

a. OCTOPOXXHO YCTaHOBWTE U BbIPOBHANTE afjanTep HaCTEHHOW NMaHesnu.

b. MpurKpenuTe aganTep HaCTEHHON NaHeNn K CTEHHOMY KOpPOOy C MOMOLLbIO
npunaratoLnxca BUHTOB.

c. YctaHOoBUTE HACTEHHYIO NaHesIb Ha ajanTep.
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'8 YcTaHOBKa CBA3U

a. BkntounTe NTaHVe NaHenn HaCTEHHOW CTaHLMW NyTeM aKTVBaLMK
KaHana.

b. MaHenu ynpaBneHna HaCTEHHON CTaHLUW AOMKHbI ObITb
3anporpamMmnpoBaHbl C MOMOLLbIO MPOFPaMMHOro obecrieyeHus
Hospitality System Guestroom Control Lutron-, uto6bl naHenn pabotanu
OMMCaHHbIM CMOCO6OM.*

* OyHKUWA ABEPHOrO 3BOHKa TpebyeT yCTaHOBKM 11 MPOrpaMM1poBaHus
KOMMOHEHTOB iBEPHOrO 3BOHKa.

ron no ten. +44.(0)20.7680.4481 nnn 3axogute K HamM no agpecy www.lutron.com

NMpumeyaHna no npoBogke KaHana QS
Pabouee HanpsaxeHme: 24 B== (IEC PELV/NECe Knacc 2), nogaya nutaHua ot
KaHana QS unu BHeLHero UCTOYHMKA NuTaHus B 24 B==

MoTtpebneHune Toka: Makcmym 30 A

MoTtpebnaeT 1 eguHKLy nepeaasaemoit mowHocty (PDU) Ha kaHane QS;
ANA NoNyYeHna JoNoNHUTENbHON nHpopmauun o PDU cm. «<Power Draw
Units on the QS Link» Lutron P/N 369405 no agpecy www.lutron.com

Cyntaetca ogHUM YCTPONCTBOM; HET 30H Ha KaHane QS

[ina nonyyeHna gononHuTeNbHOM MHGOPMALIMM O TEXHUYECKUX
XapakTepuctukax kabenei Lutrone cm. Lutron P/N 369597 no agpecy
www.lutron.com

C Bonpocamu 0 NpokKfagKke NpoBoAa AJIMHOW CBbilwe 610 m, noxanyincTa,
ob6palyaritech B OTaen TEXHUYECKON NogaepKu Lutrone

TepmuHanbl

CoBMeCTVMbI ¢ ABYMA Nposogamu B 1,0 mm? (18 AWG);
ofiHa 3aluLLeHHan BuUTasA napa 0,50 mm? (22 AWG); uniu
oaviH npogop B 4,0 mv? (12 AWG).

OrpaHunyeHns MPOBOAKM YKa3aHbl B HUXKeNpPrBeAeHHO
Tabnuue.

ARAR

Homep KOMIMOHEeHTa

Kanan QS [nunHa | Kann6p nposoaa

npoBOAKN nposogaa Lutron-
MeHee 153 m Mutanue (tepmuHanbl 1un 2): | GRX-CBL-346S
1 napa 1,0 mm? (18 AWG) (HenneHyMHbIN)
Mepenaya gaHHbIX GRX—PCBL—3f16S
(TepmuHansbl 3 v 4): (NneHymHbIN)
1 3aWwmiyeHHan BMTasA napa
0,50 Mm? (22 AWG)
Oo610Mm Mutanune (tepmuHans 1 u 2): GRX-CBL-46L

1 napa 4,0 mm? (12 AWG)

[Mepenaya gaHHbIX
(TepmuHansl 3 n 4):
1 3awWpeHHan B1UTadA napa
0,50 Mm? (22 AWG)

(HenneHyMHbIN)

GRX-PCBL-46L
(NNeHyMHbIN)

Mounck n yCcTpaHeHne HemcnpaBHOCTEVI

CMmnTOMBI

Bo3moXHble NMPUYAHDbI

HenpaBunbHaa npoBogKa nnu
paccnabneHvie coeguHeHW NMHUINA
nepegaun faHHbIxX 3 1 4.

HeT coobueHns
c Ynpasnawowmm
YCTPOWCTBOM KOMHaTbl

CBeToamnoabl HACTEHHOM
CTaHUMW BbICBEYMBAIOTCA
B 06paTHOM nopsagke

He paboTatoT KHOMKM
HACTEHHOMN CTaHL V.
CBeToavoabl N KHOMKM
He GYHKLMOHMPYIOT
ZIOJIXKHbIM 06pa3om

OC)/LU,ECTBﬂeHa HenpaBwWibHaA NpPoBoOAKa.

He BKNOUYEHO NTaHMe HaCTEHHOW CTaHLNN.

HacTeHHan cTaHuua 6bina HEBEPHO
3anporpamMmpoBaHa.

CeeTogmnoabl He HenpasunbHas npoBogKa nnm

BblCBeYMBalOTCA paccna6neHV|e COQ}J,VIHeHVIVI JIMHUIM NUTAHUA
1 1 2 Ha HACTEHHOW CTAHLWM U CTAHLMNAX
nnun npoueccope.

HacTteHHan CTaHUMA 6bina HEBEPHO
3anporpamMmmmnpoBaHa.
lapaHTuAa

O3HaKoMUTbCA C rapaHTUIHON HbOPMaLMen MOXHO Mo aapecy
www.lutron.com/TechnicalDocumentLibrary/Warranty.pdf

TexHnueckasa nogpepKKa

CLUA / KaHapa: 1.800.523.9466

Mekcuka: +1.888.235.2910

bpasunua: +55.11.3257.6745

BenvkobpuTtaHua: +44.(0)20.7680.4481

NHana: +91.124.471.1900

O6beanHeHHble Apabckue dmmpatbl: +971.4.299.1224
Kntan: 10.800.120.1536

CuHranyp: 800.120.4491

[Hpyrune ctpaHbl: +1.610.282.3800

Lutron, Pico v ¢ ABNAIOTCA 3aperncTprupoBaHHbIMM TOBapHbIMM 3Hakamm Lutron Electronics Co., Inc.
NEC aBnsetcsa 3apernctpmpoBaHHbiM ToBapHbIM 3Hakom National Fire Protection Association Quincy, Massachusetts

©2013 Lutron Electronics Co., Inc.

Lutron Electronics Co., Inc.
7200 Suter Road | Coopersburg, PA 18036-1299
Ten.: +1.610.282.3800
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